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égi fekvésébe* 
ilhon nem fék- 
í németországi 
iint azelőtt. — 
* hálójában — 
*i fog fekiinnL 
újra megutált

Szerkeszti S vesztei' e n c z

Szombaton Augustus 5-én 1848 föl vám38 dik szám

Az chíí tize rési díj és hirdetmények
i' szerkesztőség irdájában (Forrayutczában, \ i s z k u b háza 1. e meló­
vá esiéli 8-ig.
esi díj helyben házhozhordássat együtt 1 ft 2G kr. ; Uj-Aradra 1 ft 40 kr.; 
több; 's postán bérmenten 2 ft 12 kr. pengő pénzben.
nyomatott sort felül nem múló hirdetményekért 18 kr.; többet foglalókért 
es ismétlésnél 2 kr. p. p..

C S I ö

Most jeleni meg:
Nép szava isten szava.

Irta Táncsics Mihály. Ara 30 p. kr. Kapható 
Haitiden könyvárusnál.

K i a cl a n cl ó.
Az Istvántéren 51. sz. a. házban egy bolt 

mellékszobával, és ahoz tartozó lakossal vagy a' 
nélkül is bérbe kiadó.

július 28
mérő váltó-

epsz.fl silány A j a ti 1 k o z a s.
fagy jeles elméleti és gyakorlati zon­

gorámén ész, ki Aradon nem régóta tartózkodik, 
meg néhány szabad órái léve n, a" nagytiszteletii 
ku/onségnek különös jó tanítását ajánlja.

Tudakozhatni Hét tel heim úr könyvkercs- 
kedésvbea.

Bérbe adandó.
Az Istvántéren, Barbus házában azon bolt, 

mellyben Sebvob 1* erdinand áltál kezelt Lotteria 
létezett, hozzátartozó lak "s minden szüksége» 
mellékekkel azonnal kiadó.

© Jel e n t e s. q
© A’ kigyóutezában, Seb vcffe r háza’ 1. g 
0 emeletében 7 szobából álló lak, konyha, ka- q 
© iuara, pincze, farakhely és padlással, yala- Q 
§ mint istáló ’s kocsiszínnel minden órában kiadó. q 
0 Azon esetre, ha a házra alkalmas vevő 0 
© jelentkezik, az különösen kedvező teltételek O 
® mellett el is adatik. Bővebbet a’ házban a’ ©

1 kr.Jj ft. j kr.

ixeveionek
ajánlkozik egy a’ magyar, német, és latin nyel­
vekben tökéletesen jártas egyén. Bővebb tudósítást 
kaphatni az Istvántéren Schmidt József űr 
könyvkereskedésében.

Hölgy es férfi divatképek,
m o •/. gékonyok es m o z d i' t h a 11 a nők, 
o második fél évre kaphatók a” szerkesztői

a ti hely

trdában

Eladó ház.
A* sziget- és kigyóuteza sarkán levő ’s jó 

anyagokból épült Marti’ kéjelmes háza szabad 
kézből eladó. Bővebbet az ,,arany kulcs“ czíniű 
vendégfogadósnál.

Bérbe adandó
jri- most Beform-utczában lévő Heim 
olt városhirája lakásából a’ kapu mel- 
zoba utczai kilátással, és ha kívánta- 

I kocsiszínnel; a’ többit a’ lakótól meg-
Egy ház és malom

jutányos áron eladó; miről bővebb értesítést ve 
Lesni a’ szerkesztői irdában.

Bérbe adandó
egy felső különszoba bútorokkal, vagy 
kül, továbbá egy nagy gabonapadlas ! 
sajtó utmi Va dí ste»e er’ házában.

Egy 4 üléses tollas utazó kocsi
jatányos áron eladó, és megtekinthető Forray- 
ntezábani Viszkub házában. Bővebbet ugyanazon 
há«b»« lévő szerkesztői ixdábae-

átok néi-
a*

30 5
— 3 45
30 3 15
~ 1 1 48

48
30 2

-
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Bérbe adandó Jak.
&’ fóutczában Yank Péter 922 st. házában 

9an egy nagy lak minden hozzá tartozandókkal 
stiiQűoal kiadó.

Legelő kiadás.
Araddal határos sz.-Páli pusztán kuttal ellá­

tott kétszáz hold legszebb sarju legelő­
nek minden órán kiadatik. Bővebben értekezhetni 
eziránt özvegy Dániel Jósefnéval keresztutczában 
516 sz. a.

Bérleti jelentés.
T. ns. Aradmegye kórházi t. küldöttsége ren­

deléséből a’ kórházi épületben létező egy nagyobb 
terjedelmű magtárul használható igen alkalmatos 
padlás folyó évi augustus hó 6-ilc napján, délutá­
ni 3 órakor, a’ kórházi Igazgatóság írd áj áh an tar­
tandó nyilvános árverés utján egy évre legtöbbet 
ígérőnek bérbe fog adatni.

Bírói árverés.
Schvob Ferdinand nyertes fél részére elma­

rasztalt Putarityi Jefta ingó és ingat lanságai, 
nevezetesen Pernyáva k. v. 289 "s 690 sz. a. há­
zak és telkek; nemkülönben gelinben 4 láncz, oro- 
vilban 2 láncz, végre láncz kaszálóföld, ma­
rasztaló ítélet folytan f. e. augustus 11-én először, 
és September 11-én másodszor, mindenkor délelőt­
ti 8 órakor, a’ telekhivatalban bírói árverés utján 
fognak árvereltetni.

Mayer Imre,
végrehajtó tanácsnok.

helyszínén 
reítetm.

Bírói árverések.
Kuhn Jánosnak szemlakon lévő háza HircH 

foglalás következtében f. augustushó 13-án, d. e. 
10 órakor, a’ helyszínén tartandó harmadik és 
utolsó árverésen eladatni fog.

Ugyszinte Bau bér János és Meyer An­
talnak Szemlakon letező hazaik f. augustush ó 
13-án, d. u 3 órakor, bitói foglalás következté­
ben megrendelt első árveresre fognak kitetetni.

Rózsa Pál,
végrehajtó bíró.

Arverendó ház,
A1 színházutczában, Pfliegt ácsmester házáho* 

legközelebb tévő, 's Richter hagyományaitól 
tartozó, jó anyagokból épült ház , f. e. augustus 
14-én d.u. 3 órakor a* helyszínen tartandó árverés­
re kitétetik.

Bírói árverés.
Néhai Légrády Imre, most Ivanovszky 

Gábor lír tulajdonához tartozó, ’s a* nagy híd- 
utczában 8-ik sz,. a. háza és telke, Gaál Mihály 
nyertes fél részére hozott marasztaló ítélet követ­
keztében, f. e. augustus 19-én először, 's Septem­
ber 19-en másodszor, mindig délelőtti 8 órakor 
fog árvereltetni.

Mayer Imre,
végrehajtó tanácsnok.

Bírói árverés.
A* t. aradi váltófürvényszéknek f. e. jk. 1089 

ée 1090 sz. alatti, özv. Verzár Mária részére, As- 
both Sándor ellen hozott kielégítési végrehajtást 
rendelő végzései következtében, nevezett As both 
Sándornak végrehajtás utján biróilag lefoglalt 
radnai háza, folyó évi augustushó 13-án ltadnán

Szőlők eladása.
Néhai Frits Antal hagyományához tartózó 

szólók a’ következő napokon nyilvános árverésen 
fognak ismét eladásra kitétetni, es pedig:

A' magyarát hi szőlőhegyen, úgynevezett k í *~ 
úri hegyen fekvő, 5 holdon felül magában foglaló 
szőlő augustus 12-én 1848.

A’ kovaszinczi hegyen, úgynevezett Gyáht 
Turnuluj-on, kovaszincz helységhez közel lévő, 
mintegr 5 holdat magában foglaló szőlő augustu» 
17-én ISIS.

Az árverés mindig a’ helyszínén, délelőtti 10 
órakor fog tartatni, hová venni vágyók szükséges 
bánpénzzel ellátva, ezennel illendően meghív attut- 
nak. Arad augustus 3-án 1818.

Bírói árverés.
Kozmán Demeternek az ujvilágutcr.ában 713. 

sz. a. lévő háza, bírói foglalás következtében f. 
augustushó 19-én először, és a’ mennyiben szük­
ségeltetnék, September 19-én másodszor, minden­
kor d. u. 4 órakor, a’ helyszínén tartandó árve­
tésen eladatni fog.

Vranovics János,
végrehajtó tanácsnok.

másodszor ’s utoljára fog elárve-

Rózsa Ferdinand,
végrehajtó bíró.

Árverési hirdetmény.
Aradvárának cs. kir. várépítési hivatala ré­

széről az alábbírt napokon annál és a’ szegedi 
fiókvárban 1849, 1850 és tS51-ik katonai évek­
ben majd kívánt ató mesteri munkák és anyagok 
szállítása iránt nyilvános árverés fog tartatni.

Az aradi várba cs ahoz tartozó táburkór- 
házi sátorok iráni kis-sz.-Miklósou.

Kőműves | 

Asztalos

A’ kémen
lósod 

Faltégla 
Oltatlan 
Vasáruk 
Épület- e

Lakatos
A IÜveges ii| 
hadár

Kovács n 
Öntött kJ 

fölötj 
Emésztő«

Faltégla
Építésbe?
Oltatlan

Puha epis 
Tölgyfa 
Kot- és
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órakor, 
ezámadó 
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Az
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Ángnstns í6-;ín 1*18.
Sóműves munka iránt ----- 200ft.

Augustus 17-én 1848.
Asztalos munka iránt ----- 40 —

Augustus 18-án 1818.
A’ kémények söprése iránt kis-sz.-Mik­

lóson -------- - «
Faltégla és cserépsindclv szállítása iránt:
Oltatlan mész szállítása iránt - - - 
Vasáruk szinte - - -
Épület- és egyéb különféle fa szállítása 

iránt - -- -- -- --
A’ szegedi fiók őrs számára 

a n gust u s 21-én 1818.
Lakatos munkák fölött ----- 

Augustus 22-én 1848.
L veges munkák fölött - - - - -
Kádár szinte -----

Augustus 23-án 1848.
Kovács munkák fölött ----- 5 ft.
Öntött kemenciék és csövek tisztítása 

fölött - -- -- -- --
Emésztőgödör tisztítása fölött - - -

Augustus 24-én 1848.
Faltégla és cserépsindely szállítása fölött 
Építéshez kivántató fövény szinte
Oltatlan n.ész szinte

Augustus 25-én 1848.
Puha épületfa szállítása fölött - -
Tölgyfa szinte - -
Kiit- és egyéb vízvezető készületek fölött
pengő pénzben . mellv egyszersmind kezesség vagy 
hinpénz gyanánt szolgálatid.

Az árverések az elősorolt napokon, reggeli 8 
órakor, és pedig: Aradon a’ cs. kir. várépítési 
számadó hivatal irdájában es Szegeden a’ fiók ír­
óéban tartatandnak.

Az árverőknek alkalmas voltukat, jó hírüket, 
es jószáguk mivoltát felsőségi bizonyítványokkal 
tanúsítani ’s az említett biztosítékot a tárgyalás 
kezdete előtt letenniük kell.

A’ kezesség készpénzben , cs. kir. status kö­
telezvényekben az alkuházi folyamat szerint, és 
valódi biztosítékban vagy kezességben állhat, és 
a’ készpénzben vagy kötelezvényekben az árverés­
nél letett kiegészítő biztosíték a szerződő kíván­
ságára valódi vagy jótálló biztosítékkal utóbb fel­
váltható, minél mindazáltal megjegyeztetik, hogy 
ssak nz ügyvédi hivatal által megvizsgált kezessé­
gi okiratok, vagy egyéb kezességek, mellyek 
megvizsgálva és megerősítve vannak, elvehetők.. 

Az illető munkák és szállítások iránt Írás­
beli ajánlatok is benyújthatók, mellyek azonban 
•eak azon esetre érvényesek, ha:
a) azok a" szóbeli árverésnek valódi bezárása előtt 

megérkeznek, és azokhoz a’ megrendelt biztosí­
ték, vagy a’ helyeit a* fanidevelek mellékeivék.

b) Ha az illető ígérő ajánló-iratában világosan, ki­
mondja, hogy a1 megirt árverési vagy szerződé­

si foltét elektől semmiben el nem áll, sőt irásheR 
ajánlatával épen úgy kötelezi le magát, mintha 
az árverési föltételek a' szóbeli árverésnél előtte 
felolvastattak, es ó azokat, valamint magát a* 
jegyzőkönyvet a’ többivel együtt aláírta volna,

c) Hahogy egy Írásbeli ajánlat jobb ígéretet fog­
lalna, (tiint a* minő a’ szóbeli legtöbbet-igérőa, 
azon esetre az árverés az írásbeli ajánlóval, h» 
az egyszersmind jelen van, valamennyi szóbeli 
árverőkkel ismét fölvétetik, ’s illetőleg folytat- 
tatik, ’s ezen folytatott tárgyalásnak alapjául as 
Írásbeli ajánlat tekintetik. Ha az írásbeli aján­
lók ígéretei a* szóbeli legtöbbet-igérőékkei ha­
sonlók, úgy ezen utóbbit illeti az elsőség és a* 
további tárgyalás megszűnik.

Nyilatkozatok, mint p. o. valaki még mindig 
egy vagy több századokkal többet igér, mint a’ 
jelenleg még ismeretlen szóbeli legtöbbet-igéró, 
tekintetbe nem vétetnek.

Az árverési jegyzőkönyv befejezésével utóigó- 
retek el nem fogadtatnak.

Az egyéb körülményes árverési és szerződési 
föltételek naponként a’ szokott hivatalos órákban, 
Aradon a’ várépítési számadó hivatal irdájában, és 
Szegeden a’ fiókirdában megszemlélhetek.

Kelt Aradon Julius 3-án 1848.

Haszonbérleti árverés.
Yinga városának Tanácsa tudtul adja: mikép 

f. e. augustushó 17-én következő haszonvételek, f. 
e. november 1-ső napjától, 3 egymásutánt évekre 
bérbe adatnak és nyilvános árverésre kitétet­
nek , u. m.

t-ör. A’ korcsmáltatásijog, a’ Temesvár ée 
Arad felé vezető országút és vásártér mellett fek­
vő nagy vendégfogadóban.

2- or. A’ külvárosban „a1 fehér torony­
hoz“ czimzett, a’ bérlő által felállítandó vagy 
bérlendő házban gyakorlandó korcsmáltatásijog.

3- or. Monostori út mellett lévő korcsmában, 
az italmérésijog.

4- er. A’ Maros közelében, Aradról Szegedre
vezető út melletti korcsma, italmérési és hús vá­
gási joggal. ..........................

5- or. Húsvágásijog az erre letezo mészárszék­
ben, szabad legeltetéssel a’ közlegelőn 40 darab, 
szarvasmarhára és 100 darab júhra.

6- or. A’ három apró vágó, vagy ía bárány- 
és júbölésijog.

7- er. Az országos és heti vásárok joga.
8- or. A’ vadászatijog.
9 cr. Halászit a’ marosban.

10 er. Téglaverés és égetés.
11-er. Két pincze a’ városház épülete alatt.
A’ bérbevenni kedvelők a’ fenkitett napon reg­

geli 9 órakor a’ városház teremében, szüksége» 
lOszáztóü bánpénzzel és vagyoni kimutatással el­
látva, illendően meghivatnak. A’ feltételek napon­
kint a’ városház irdajaban megtekinthetők.

Kiadatott Vingán 1543-ik évi Julius 2i-éö tar­
tatott Tanács-ülésből.
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V e g y I e f.
-—A Becs, Julius 21-én. A* beliigyminis- 

íeriumhoz Prágából Julius 20-árol sr.ólló következő 
távirati sürgöny érkezett. Károly Albert herezeg, 
9 cs. kir. fenségének Hildegarde herczegnonek fia 
tegnap esti 7 órakor himlőben meghalt. (O. P. Z.)

—A B é c 3 , Julius 25-én. Tegnap este 10 
órakor az itt Jelenlevő magyarok a' kiilügyminis- 
teröket Eazterházy herczeget fáklyásmenettel 
tisztelők meg. Az itt őrseregként fekvő 4-ik hu­
szárezred tárogatós bandája kezdé meg a’ mene­
tet, és nassau nevet viselő 15-ik gyalogezred zene­
kara bezárá azt. A’ fáklyákat magyarok vivők, 
többnyire nemzeti öltözetben, továbbá a fenerin- 
tett huszárezred altisztjei és közlegényei és a ma­
gyar rohancz-osztály (gránátos). Ezerhangu éljenek 
nem hiányoztak ; a’ herczeg háza előtt rövid tar­
talmú szónoklatok is tartattak.

Legújabb hirek szerint a' császárvárosban tar­
tózkodó Mmistereinöktinket Batthyány L. gró­
fot szinte megtisztelek fáklyásmenettel.

—A A’ belíigyminister a1 „Közlöny“ 46-ik 
»zárna szerint Spitzer Samu aradi izraelitának meg­
engedő nevét Hegy vár i-ra változtatni.

—A A’ hadiigyminister jelenti, hogy az ágyu- 
tclepekhez még 500 ló szükségeltetik. Vásárlási 
idő Pesten: aug. 9, 10, íl és 12-kén. — Székes- 
Fejérvárott: 24, 25, és 26-án.

—A A’ vallás es közokt. minister, „Neve­
lési szemle“ czím alatt egy folyóiratot szándékoz­
ván 1S49. évi jan. 1-jén megindítani, ollyképen, 
hogy a* főszerkesztő díja 1500, a" segédé 800 pft 
leend, az eredeti felveendő czikkek ivenként 20, 
a’ fordítások pedig 12 pfttal fognak jutalmaztatni; 
felszólítja a’ szerkesztésre ajánlkozókat, hogy fo­
lyamodványukat , tanodái bizonyítványok kíséreté. 
Len ’s a* nevelés ügye körül szerzett minden ér­
demeik felemlítése mellett, f. évi oct. 1-sö napjáig 
budapesti irdájába benyújtsák. Végre, kik dolgo­
zataikkal hozzájárulni kívánnak , azokat oct. 1-ső 
napjától fogva már beküldhetik stb. (P. Hifi.)

—A A* közlekedési ministernek átadattk 4 
millió forint uj bankjegyekben Buda székvárosától 
fogva Fiaméig felállítandó vasútra. Az előleges 
munkák hirleményhez képest már Tétényig megte­
tettek. Augustusiéban megkezdik a’ földmunkát és 
elólegcsen (mi igen hihető) egészen a’ halat ónig 
vezettetik.

—A Szentkirál­yi Mór. tír Csernovich 
helyett az. alsó vidéken a’ szükséges teljhata­

lommal ellátfatott. A’ választást a’ mmisteriuin 
szerencsésebben el nein találhatta volna. Ezen íérfi 
»ans peur és sans reproche !

_A A* nmrányvölgyi vasműintézeti egylet
A hazát 200 mázsa ágyugömb alakú vassal ajándé- 
kutí weg. Mainap nem megvetendő! (Ung-)

(L. Fői

—A Darmstadt, július 13-án. Az idevaló
gyakorlótéren jelenleg pattanfy ókból töltött golyók­
kal iőgyakorlatok tételnek, mellyeknek hatása 
bámu atos. Mindegyik illy ágyugömb 80 közönsé­
ges puskagolyóval van megtöltve, és az egész ol­
vasztóit kénnel úgy összekapcsolva, hogy a" töl­
tés egy szilárd tömeget képzel. Az elpattanas ideje 
nyugs-ik á1 reátett ágyudugaszon vagy gyujtócsé- 
vén, melly számokkal van ellátva. A1 szétpattanás 
minden tetszésszerinti lövésnyi távolságban avval 
eszközöltetik, hogy a’ gyújtó csövét e" vagy ama 
számnál megkell fúrni, mi minden a1 legpontosabb 
kivetésen nyugszik. Ha a" gömb a" kijegyzett téren 
átröpült, ugv röptében elduri anik. es széthajtja az 
ő vérengző töltését, melly legyező alakban elöfeld 
egyenes vonalban eíszéled. Ezen töltött gömböknek 
hatása sokkal rémítőbb, mint a" közönséges kar­
tácsoké, es a* dologhoz értő férfiak, kik a . kísér­
leten jelen voltak, azt állítják , hogy kevés lövés 
elégséges lenne egész csapatok iezuzasara. Ezen 
öldöklő találmánynak tanítója hannovorábói »/.«- 
kadt Fröbel ur; ő a" titkot az idevaló t tíz őrség­
nek 900 talléron adá el, és 3 taller napidíjon, m g 
csak a’ kísérletnél jelenléte kívántatik. (P. Z ) 
J — « Temesvár. A1 temssi nemzetőrség

O VT , » . 0

valóságos parancsnokának, Bajzath Kart a őr­
nagy úrnak ajánlására az izraeliták f. e. július 
16-án a’ nemzetőrségbe felkiáltással vétettek föl.

—A Kolozsvár. Az erdélyi oláhpüspök 
valamennyi oláhokhoz jeles pásztori levelet bocsá­
tott, felszólítván őket szoros, szilárd és valaha- 
rai csatlakozásra magyarhonhoz _j

—A T. szerviták Pesten mír besoroztalak 
a’ nemzetőrségbe, igen illik nekik u foszlan. Eh­
hez még mellesleg annak bizonyságául, hogy a" 
zsidopapok keresztény társaikat! nem alábhvalók, 
e’ beküldött tudósítást közölhetjük, miszerint Pa­
pán a’ nemzetőrség egy része mozgóvá tétetett, é* 
a* sors az ottani Rabbit, tiszteletben lévő Lő\* 
Dr.-t érte, ki 150 emberrel már mégis indult.

(Tein. Wochbl )
— A Pest. Az országos rendőrség föteen iöi közi 

sorozá azon bojt nyomozni, hogy tulajdonkép hon­
nan származik az, miszerint az idevaló téren a 
pengő pénznek (aranynak és ezüst húszasoknak) 
még érezhetőbb hiánya uralg, mint más helyeken, 
és e’ szakadatlan ébrességnek valahára sikerült e1 
talányt megfejteni, és az. arany- éziist forrásnak 
nyomára akadni. Egy színlelt honfinál ezüst huszas 
10 hordóval és 3000 db. arany találtatott, épen 
akkor, midőn már ezen arany- és ezüst kincset 
Eszéken át az alsó vidékre útnak indítani szándé­
kozó. Hajnik Pál, helyettes orsz. rendórségifd 
és Láng kapitány azonnal lefogtalak. Kár azon 
drága időért, fáradságért és ráfizotménvért, mel­
lyel a* tulajdonosok e* tetemes összegek elváitására 
fordítottak, minthogy most bankjegyekre történend 
egy visszaváltás. Reméljük, hogy a folytatandó 
vizsgálat még fontosabb eredmények nyomára 
vezet end, (Uug.)
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—e*e Becs. F/ napokban hosszú vándorlásá­
ból megtérni látszó ember, ki az ő nyomorult és 
legnagyobb szükséget eláruló állapofja által maria- 
hilf vonalán a* felügyelő őrségek ügyeimét magára 
vonta, mi személyes viszonyainak bővebb vizsgála­
tára és a' megfelelő gondoskodásra vezetett. Bizo­
nyítványai és előadásai szériát francziahonból jött, 
hol, miután mint aus/.tiia tartománybeli katona fog­
ságba esett, 39 évig napszámból élt. Hazája — 
magyarhon — utáni vágyódása indította \issza- 
jövetelre. (Ung. julius 2S áréi.)

—»% A’ ráczok elleni udvariasságunk bizony­
sága — mond a’ „nemz. újság“ — az, hogy mi 
nékiek Toldi Jánost, ki magát fél Európában 
pénzért mutató, ingyen fogjuk mutatni, minthogy 
ó a* nemzetőrségnél zászlótartónak fog alkalmaz­
tatni.

—e% Váczról írják: „A’ hant megyei ön- 
kenytes őrhadak közt, meliyek idejöttek, hogy 
Pesten keresztül delre vonuljanak, de a’ ministé- 
riumfól eilenparancsot nem egészan megfejtve kap­
tak , találtatott olly ember is, kit neje idáig (Vá- 
ezig)kisért. l>e ez a’ közelgő elválást férjétől olly- 
annyira szivére vévé, hogy már útközben nagyon 
megbetegedett és itt meg •* halt. Ennek halála után 
három óra múlva a’ mélyen meghatott férj is kiadá 
lelket í — Ha a’ házassági szeretet eme példánya 
sejthette volna, hogy a" keresztes háborúból nti- 
•vm lesz, úgy életük megmentetett volna-.

— a% A’ mint halljuk, a’ hidláncz felhúzása­
kor julius tS-án történt balesetnél a" kar nagyobb, 
mint eleinte véltük. így nevezetesen mondják, hogy 
nehány lánczszem meggörbült, ‘s az által hosznál- 
hatlanná lön, úgy, hogy tüstént másokat kell an­
golhonban készíttetni. Clark A. dr különösen 
csak azért utazott el angolhonba, (f) A’ kárt 
120.000 pftra teszik; a’ legnagyobb kár pedig a’ 
kipótolhat lan időveszteségben all. Mindegyik nap, 
mellyel ezen- híd későbben készül, a’ réa$v.vényesek- 
aek 250 pftba kerül. (Spieg.)

—9°a Párizsban ötezer zongorász létez, kik 
művészetükből élnek vagy legalább élni kisórlenek.

— 0°a A’cholera Jassiban borzasztóan dühöng:
körülbelül naponként 200 ember esik áldozatául. 
Tudósításom hivatalos jelentésen alapul. Fájdalom! 
a nyavalya, úgy látszik, tetőpontját még nem 
mío el. Isten óvja hazánkat tőle. (P. Hirl.)

—e% Sz. - Fé t er vá r , julius 13-án. Midőn 
«' cholera itt kiütött, a’ lég úgy megváltozott,hogy 
egy villanygép sem szikrázott, és a’ delej, melly 
egyébkor 12 font vasat fölvett, ekkor alig 4 fon­
tot szilt magához.

—„% A* cholera, meiiyet a* jámborok és 
tirrendpárfolók a’ lázongó elet és zavargásért égbéli 
büntetésnek magyaráznak, Sz - Pétervárott és 
Moszkvában, noha legott lázongó fondorkodá- 
sok és testi kívánságok hiányának érezhető hősége

Vil. év folyam 32-dik s*
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mutatkozik, folyvást: kérlelhetlenűl fojtogat. A" 
cholerának oroszhonban más political hitűnek kell 
lenni.

—Luczern. A* svaioziak közül sokan el­
adják kurta puskáikat, és helyettük újakat sze­
reznek americai mutatvány szerint, mellvek cső- 
esős golyókkal lőnek, de annál bizonyosb velők 
a’ lövés és öldöklés. ' (P. Ztg.)

—6% Többször emh'ttefett már, hogy a’ spa­
nyolhoni királynő igen jól tud loiagolni, nagy ha­
di szemle alkalmával pedig, meilyet nem rég Ma­
dridban tartott, egész, tábornagyi egyenruhábae 
jelent jneg, niellyet magának ezen alkalomra ké­
szíttetett. (Ung.)

—e°0 A' Nicolaiefka jobb partján Tobolsk 
kerületben- (sz.ibériában) az aranymosás alkal­
mával különös kövekből álló bőtartalmu ré­
tegre akadtak. A’ gyémántokhoz tökéletesen ha­
sonlók, kivéve, hogy nem egészen olly nehezek 
és kemények, noha a’ gránitkőnél nehezebbek. 
Diamantoides cknek akarják elnevezni.

—Midőn Prágában nem rég este egy háw 
előtt macakazenészek megjelenének, és fúl hasító 
éneküket hangolnák, megnyílt egy ablak ’s egy 
asszonyi szózat tudakozó, kinek szóljon e’ macs- 
kazene. Midőn a’ nevet megnevezek , a’ megtisz­
teltnek háziasszonya egv tál tejet beaprítottal kai­
dé le azon üzenettel, hogy a’ kedves macskák 
kedvük szerint egyenek és illően erősítsék magukat

—e°a A’ köztársaság m ellett és el­
lene. Egy napszámos igen csinosan öltözködött 
urat rettentően megvert. Ez utóbbi hirtelen meg­
szaladt , midőn épen akkor emberek előrohantak, 
hogy a’ méltatlanul bántotten segítsenek; a’ nap­
számos azonban csöndesen megállott, és a’ verés 
oka tőle kérdeziefven, nyíltan és száraza« véleke­
dett: Azon ur megkínált 5 fttal, hahogy a’ köz­
társaságot kikiáltom. Én a’ tallért ugyan elvevém, 
a' nélkül, hogy a’ köztársaságról valamit tudni 
akartam volna; hogy min (lazái tál a’ kapott pens- 
ért valamit tegyek, legjobbnak tartóm, a’ meg- 
vesztegetőnek köztársasági eszméléseit kiporoz.ni.

(Ung.)
—ee0 Óriás kukoricz a. (Zea earagua). 

Ezen bámulatos figyelmet gerjesztő kukuriczából 
valahára Erfurtba M o s k o v i t z és S i e g I i n g 
urakhoz 200 font megérkezett, fontja Rhenusi tal­
lérjával vagy t ft 45 r. kron kapható. A’ szemei 
gyöngykint csillognak, a’ kalász nagyságát csu­
dáin! kei!.

Kiirthatlan tinta számjelecee- 
gyümölcskertben. Vétessen 2 lat apro-r e a

ra törött seliak, 1 font víz, és 2 lat tisztított bő­
rig (borax), ezeket fel kell forralni, hogy a’ fény- 
máznak nagyobb része (de nem mind) felolvadjon. 
A’ víznek forrónak kell lenni, mielőtt a’fény ma­
ist és boriit bele teuaéak , salt kisebb »enoyisóg-
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ben szükséges teotn. Midőn it' fsloWsdai már ege* 
**en megtörtént, a* vizet lenvásznon gondoson át 
kell ereszteni, inelly a’ fel nem olvadt fénymáznak 
minden részeit fentartja. Ezen vigyázásnak alapja 
abban áll, mikép bizonyosak legyünk, hogy a’ víz­
ben nem fölöslegesen taláitatik a* bóris. Ezen át­
eresztett vvz most már fénymáznak neme, melly a' 
toliból igen könnyen folyik. Hogy belőle fekete 
tintát csinálhassunk, a1 fenyőkormot fabuzogány- 
uyai kőcscazében a’ csinált fénymázza! össze kell 
dörgölni. A’ tintát csak kicsinyben kell készíteni, 
es igen sokára el nem tenni. Száraz butellákba kell 
tölteni és vigyázva bedugaszolni. Ezen tintával fá­
ra írunk, meghagyjuk száradni, *s se eső, se hóló 
azt le nem moshatja. Egyedül-csak szappanvízzel 
eltörölhető.

-0eo Igen jó abrak-készitás vad­
gesztenyéből a’ marha, kivált kép ser­
tések számára. A’ vadgesztenyét nagyjában 
szét kell zúzni, nagy kádba tenni, mellyet vízzel 
megtöltiink, bébe-korba felkavarjuk, a vizet min- 
derT 10 órában 5—6-szor meg kell újítani, vagy 
mikor már semmi keserűség nem érzik rajta, ak­
kor elegendő forró vízzel leöntjük, úgy hogy a' 
víz jól ellepje. Most már a’ marha elébe tesszük 
azen állapotban, vagy vízben főve, vagy korpával 
es burgonyával keverve. A' serté-ek ezen elesés­
től rövid időn meghíznak. Még jobban is tehetjük, 
hahogy a’ vadgesztenye haját leszedjük, mielőtt 
vízbe tennénk. Illy módon elkészítve szükség ide­

jében n-7. ember is megelveti, hogyha minden kese­
rűségét elveszte (Fr. Bk)

Az aradi
megérkeztek Pestről, 

Pénteken julíua 28-án : 
Bragyán úr.
Papp úr.
Petro úr.
Rozeothal úr.
Schmidt úr.
Szegner úr.

gyorskocsin
Pestre utaztak,

Csütörtökön auges-t 3-áa:

Joanovits úr.
Kozma iir, 2 helyet. 
Lukács úr.
Weiler úr.

Gabona és liszt ára Aradon 1848. évi august. 4-éft-
|Egy posonyi mérd váltó­

pénzben
N evenként: I legjobbjjközépsz.|] silány 

ft. I kr. jj ft. I kr.;| ft. ! kr
Tiszta búza ....-! 5 30 . 5 —
Kétszeres ..... | 4 iá i 4 — i
Rozs......................... 3 15 1 3 — !
Aj Jill e • • e «T • I 1 52« i 45 t
2iih * * * s • • • I 1 37i i 30
Kukoritza...... 2 30 2 22;
1 mázsa lángliszt . . 12 — — — 1
1 ,, Zsemleliszt . | 10 — — . —
1 „ Fehér kenyéri, * 9 30 — — í
1 ,, Fekete szinte 4 130 — —

14 5,
:52;
5? -~ v30

Maros vízállása: Augustus 4-én reggeli 8 órakor: V 9" O'" a* zérus felett.
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SB j
-z \ Neve és sorsa a’ meghalálozottnak

23]Lang Katalin, földész' 1.
Madocsek Franciska, özvegynő 
Spang Magdolna, szolgáló’ 1.
Breil Mátyás, inas 
Sztankovits Döme, kereskedő’ í.
Kovács Lőrinc/., uj m a gyár* f.
Kiingler Erzsébeth assz., kalaposmesternő 
Turcsin Jelina, földész’ 1.
Hromász Franciska, szabónő 
Argyelán György, földes»’ f.
Poltzer Márton, asztaloslegény' f.
Steindl György, kőműves’ f.
Yrázi Rebeka, földes/.’ I.
Breicz József, napszámos 
Bankó Miliály , csizmadiamester i 
Mikler Flora , földes»’ 1.
Hrabovszky Berta, k. ispán 1.
Bovár Gligor, földész 
Szávits György, szolgáló’ t 
Szabó György, szinte 
Gulyás Martba, földész’ 1.
Gyorán Nikolaj, földész’ f.
Sehoor József, báhsütő’ f.
Halmazsán Vaszilie, földes*’ f.
Nodin Szóka, földésznő _______
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Vallása

Kath.

Bef. 
G. n. e 
Kath.

G n e. 
Kath. 

G n, e. 
Kath.

lief. 
G. I). e.

Kora Betegsége
a k a s a

és
halálnzuti helye
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hó vérhas ÍPernyáva k. r. 8$
e. sorvasztóláx szinte 260

hó aszalvány Reformat ez a
e. forróláz Hídutcza.

— vérhas Sarkad k. x. 432
— görcsök szinte.
— gutaütés Na put ez a 752
n. görcsök Sarkad k. r. 240
e. forrója» szinte 236

hó görcsök Ujvilágutcza 184
— agylob Xyáriutcza.
e. viz.be fuladt Edlspacheruteza.

— vörheny Ujvilágutcza 537
— sorvasztóhasmenés Megyeiltórhá*.
— torokgyík S».-Faltér.
— vizirák Holtmarosute*a
— fogzás -Orczyutcza.
— tüdőlob Gája k. v.
hó görcsök Sarkad k. v. 2$9
— aszalvány Nyáriutcza.
e. szinte Pérnyáva k. *.

__ — toroklob szinte.
.-----. agvlob Sz.-Páítér.
hó görcsök Pérnyáva k. v.
c. gyerekágy Gája k. v.

Nyomatott Bei ehet Jó séf betüveL
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